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II

(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta M.7251 — Blackstone/Gates)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2014/C 187/01)

Komisija 2014. gada 12. junija noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par
saderigu ar ieksgjo tirgu. Sis lémums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 6. panta 1. punkta
b) apak$punktu. Pilns lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta bis
iznemta visa komercnoslépumus saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uznémumu apvienosanas sadala (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases[). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvieno$anas lémumu mekléSanas iespgjas, tostarp
meklésana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv) ar dokumenta
numuru 32014M7251. EUR-Lex piedava tieSsaistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv
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IV
(Pazinojumi)
EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI
Euro mainas kurss (1)
2014. gada 18. jinijs
(2014/C 187/02)
1 euro =
Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
USD ASV dolars 1,3563 CAD Kanadas dolars 1,4742
JPY Japanas jena 138,65 HKD  Hongkongas dolars 10,5132
DKK Danijas krona 7,4563 NZD Jaunzelandes dolars 1,5646
GBP Lielbritanijas marcina 0,80050 | SGD Singapiiras dolars 1,6986
SEK Zviedrijas krona 9,0070 KRW  Dienvidkorejas vona 1386,42
CHF Sveices franks 1,2180 ZAR Dienvidafrikas rands 14,5885
ISK Islandes krona CNY Kinas juana renminbi 8,4506
NOK  Norvégijas krona 8,1695 HRK  Horvatijas kuna 7,5780
BGN Bulgarijas leva 1,9558 IDR Indonézijas ripija 16 251,79
CZK  Cehijas krona 27,481 MYR  Malaizijas ringits 4,3852
HUF Ungarijas forints 307,36 PHP Filipinu peso 59,782
LTL Lietuvas lits 3,4528 RUB Krievijas rublis 46,8889
PLN Polijas zlots 4,1444 THB Taizemes bats 44,093
RON  Rumanijas leja 4,3987 BRL Brazilijas reals 3,0657
TRY Turcijas lira 2,9086 MXN  Meksikas peso 17,7512
AUD  Australijas dolars 1,4525 INR Indijas ripija 81,8256

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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INFORMACIJA ATTIECIBA UZ EIROPAS EKONOMIKAS ZONU

EBTA UZRAUDZIBAS IESTADE

EBTA Uzraudzibas iestades pazinojums saskana ar EEZ liguma VII pielikuma 1. punkta
minéta akta 21. panta 7. punktu (Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 7. septembra
Direktiva 2005/36/EK par profesionalo kvalifikaciju atziSanu)

(2014/C 187/03)

EEZ liguma VII pielikuma 1. punkta minéta akta 21. panta 7. punkta (Eiropas Parlamenta un Padomes
2005. gada 7. septembra Direktiva 2005/36/EK par profesionalo kvalifikaciju atzisanu) noteikts, ka EEZ[EBTA valstis
informé EBTA Uzraudzibas iestadi (“lestade”) par normativajiem un administrativajiem aktiem, ko tas pienem
attieciba uz kvalifikaciju apliecinoSo dokumentu izsniegSanu jomas, uz kuram attiecas akta III nodala. lestades
pienakums ir publicét attiecigu pazinojumu, kura noraditi Islandes, Lihtensteinas un Norvégijas pienemtie nosau-
kumi kvalifikaciju apliecinoSajiem dokumentiem un - attieciga gadjjuma — struktira, kas izdod kvalifikaciju aplie-
cino$os dokumentus, tiem pievienotais sertifikats un atbilstigais profesionalais nosaukums, kas minéti V pielikuma
attiecigi 5.1.1., 5.1.4., 5.2.2, 5.3.2,, 5.3.3, 5.4.2, 5.5.2, 5.6.2. un 5.7.1. punkta.

Ta ka Norvégija ir pazinojusi par izmainam Direktivas 2005/36/EK V pielikuma, kuras attiecas uz medicinas
pamatizglitibu, lestade saskana ar akta 21. panta 7. punktu publicé So pazinojumu.

Struktiiras, kura pieskir kvalifikaciju apliecinoSos dokumentus par medicinas pamatizglittbu, maina un
izmainas, kas attiecas uz tiem pievienoto sertifikaitu par profesionalo kvalifikaciju

Kvalifikiciju apliecinosais doku- Strukttira, kas pieskir | Kvalifikaciju apliecinosajam

Valsts kvalifikaciju apliecinoso | dokumentam pievienotais Atsauces datums
ments ot
dokumentu sertifikats
Norvégija | Vitnemal for fullfert grad Universitet Neattiecas 1994. gada 1. janvaris

candidata/candidatus medicinae,
saisinata forma cand. med.
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v

(Atzinumi)

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS
ISTENOSANU

EIROPAS KOMISTJA

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.7312 — Towerbrook | Independent Clinical Services Group Limited)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2014/C 187/04)

1. Eiropas Komisija 2014. gada 10. jinija sapéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 (!) 4. pantu, kuras rezultata uznémums Towerbrook Investors Limited (Towerbrook,
Kaimanu Salas) iegiist ApvienoSanas regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta izpratné pilnigu kontroli par
uzpémumu Independent Clinical Services Group Limited (ICS, Apvienota Karaliste), iegadajoties akcijas.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uzpémgjdarbibu:

— Towerbrook ir uznémuma Towerbrook Capital Partners L.P. parvaldito fondu komplementars; Towerbrook Capital
Partners L.P. ir pasaules méroga stradajo$s privata kapitala uznémums, kas iegulda lidzeklus lielos un vidgjos
uzpémumos Eiropa un Ziemelamerika,

— ICS nodrogina darbiniekus veselibas apriipes, dzivibas zinatnu un socialas apriipes joma Apvienotaja Karalisté
un sniedz atbilstosus pakalpojumus.

3. lepriekséja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&ams, attiecas Apvieno$anas regulas
darbibas joma. Tomér galigais lémums $aja jautajuma netick pienemts. levérojot Komisijas pazinojumu par vien-
karSotu procediru noteiktu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 139/2004 (%),
janorada, ka 3 lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma paredzétajai procedarai.

4. Komisija aicina ieinteresétds treSas personas iesniegt tai savus iespéjamos nov€rojumus par ierosinato

darbibu.

Noveérojumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc $is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai var
nosiitit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu vai pa pastu ar
atsauces numuru M.7312 — Towerbrook | Independent Clinical Services Group Limited uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp. (“Apvienosanas regula”).
(®» OV C 366,14.12.2013., 5. Ipp.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Iepriekséjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.7286 — CVC Capital Partners | Deoleo)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2014/C 187/05)

1. Komisija 2014. gada 11. junija sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas
(EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, kuras rezultata uzpémums CVC Capital Partners SICAV-FIS S.A. (CVC, Luksem-
burga) Apvienosanas regulas 3. panta 1. punkta b) apakSpunkta nozimé iegiist pilnigu kontroli par uzpémumu
Deoleo, S.A. (Deoleo, Spanija) publiska piedavajuma, kas izzinots 2013. gada 7. novembri.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu darjjumdarbibu:
— CVC: konsultaciju sniegdana ieguldijumu fondiem un ieguldijumu parvaldiba So fondu varda (“CVC fondi”),

— Deoleo: ellu, galvenokart olivellas, pardosana. Uznémums darbojas vairak neka 100 valstis, lielakoties Spanija
un Italija ar zimoliem Carbonell, Hojiblanca, Koipe, Bertolli, Carapelli un Sasso. Deoleo nodarbojas ari ar citu
produktu, pieméram, galda olivu, etiku un mer¢u, pardosanu.

3. Ieprieksgja parbaudé Komisija konstate, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&jams, attiecas Apvienosanas regulas
darbibas joma. Tomér galigais lémums $aja jautagjuma netiek pienemts. levérojot Komisijas pazinojumu par vien-
karSotu procediru dazu koncentracijas procesu izskatiSanai saskania ar Padomes Regulu (EK) Nr. 139/2004 (%),
janorada, ka & lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma paredzétajai procedarai.

4. Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iesp€jamos apsv€rumus par ierosinato
koncentraciju.

Apsvérumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienu laika péc $is publikacijas datuma. Apsvérumus Komisijai
var nositit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY®ec.europa.cu vai pa pastu
ar atsauces numuru M.7286 — CVC Capital Partners | Deoleo uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp. (“Apvienosanas regula”).
(®» OV C 366,14.12.2013., 5. Ipp.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

C187/6 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 19.6.2014

Iepriekséjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.7140 — Sistema | Segezha Pulp and Paper Mill)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2014/C 187/06)

1. Eiropas Komisija 2014. gada 11. junija sanéma pazinojumu par ierosinitu koncentraciju, ievérojot Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 () 4. pantu, kuras rezultata privatkapitala ieguldijumu grupa Sistema JSF Corporation
(Sistema, Krievija), ko pilniba kontrolé Vladimir Evtushenkov, ApvienoSanas regulas 3. panta 1. punkta b) apaks-
punkta nozimé plano iegit pilnigu kontroli par uzpémumiem JSC Segezha Pulp and Paper Mill (SPPM, Krievija)
un Limited Liability Company Derevoobrabotka-Proekt (DoP, Krievija).

2. Attiecigie uznémumi veic 3adu darfjumdarbibu:

— Sistema — ieguldjumi dazadas ekonomikas nozarés, tostarp telesakaru, naftas, elektroenergijas, patérina precu,
augsto tehnologiju un citds nozares,

— SPPM — kraftpapira un papira maisinu razo$ana un pardosana, ka ari ar $§im galvenajam darbibam ciesi sais-
titu izstradagjumu, pieméram, koksnes celulozes, kartona, mezkimijas produktu un konkrétu koksnes produktu,
pieméram, zagmateridlu, saplakinu un koka skaidu, razosana un pardoSana, un

— DoP - kokapstrade un meZzsaimniecibas produkcijas razoSana, ieskaitot darbibas ar saplakspiem, kokmateria-
liem un atseviskiem koka produktiem, pieméram, koka skaidam un daudzkartu sijam.

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstate, ka uz pazinoto darfjjumu, iesp&jams, attiecas Apvienosanas regulas
darbibas joma. Tomér galigais lémums $aja jautajuma netiek pienemts. levérojot Komisijas pazinojumu par vien-
karSotu procediiru dazu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 139/2004 (%),
janorada, ka & lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma paredzétajai procedirai.

4. Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iesp€jamos apsve€rumus par ierosinato
koncentraciju.

Apsvérumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienu laika péc $is publikacijas datuma. Apsvérumus Komisijai
var nositit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.ecu vai pa pastu
ar atsauces numuru M.7140 — Sistema | Segezha Pulp and Paper Mill uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp. (“Apvienosanas regula”).
(®» OV C 366,14.12.2013., 5. Ipp.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Iepriekséjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.7280 — HgCapital KKR/Cinven/Visma)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2014/C 187/07)

1. Komisija 2014. gada 11. junija sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas
(EK) Nr. 139/2004 (!) 4. pantu, kuras rezultata uznémumi HgCapital (HgCapital, Apvienota Karaliste), KKR & Co.
L.P. (KKR, ASV) un Cinven Limited (Cinven, Apvienota Karaliste) ApvienoSanas regulas 3. panta 1. punkta b)
apakSpunkta nozimé iegist kopigu kontroli par uzpémumu Visma AS (Visma, Norvégija), iegadajoties dalas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uzpémeéjdarbibu:

— HgCapital: privatkapitala uznémums,

— KKR: vispargjo ieguldijumu uzpémums,

— Cinven: privatkapitala uznémum,

— Visma: uznémums, kas izstrada programmatdru risinajumus.

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&ams, attiecas ApvienoSanas regulas
darbibas joma. Tomér galigais lémums $aja jautdgjuma netick pienemts. levérojot Eiropas Komisijas pazinojumu

par vienkarSotu procediiru dazu koncentricijas procesu izskatiSanai saskana ar Padomes Regulu (EK)
Nr. 139/2004 (3, janorada, ka § lieta ir nododama izskatiSanai atbilsto$i pazinojuma paredzétajai procedirai.

4.  Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iesp€jamos apsveérumus par ierosinato
darfjumu.

Apsverumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienu laika no 3$is publikacijas datuma. Apsvérumus Eiropas
Komisijai var nosatit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY®ec.europa.eu
vai pa pastu ar atsauces numuru M.7280 — HgCapital/KKR/Cinven/Visma uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp. (“Apvienosanas regula”).
(®» OV C 366,14.12.2013., 5. Ipp.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Iepriekséjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.7288 - Viacom | Channel 5 Broadcasting)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2014/C 187/08)

1. Eiropas Komisija 2014. gada 10. junija sanéma pazinojumu par ierosinitu koncentraciju, ievérojot Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, kuras rezultitd uzpémums Viacom Inc. (Viacom, ASV) Apvienosanas
regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé ieglist pilnigu kontroli par uzpémumu Channel 5 Broadcasting
Limited (Channel 5 Broadcasting, Apvienota Karaliste), iegadajoties dalas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uzpémeéjdarbibu:
— Viacom: starptautisks izklaidéjosa satura [mediju] uzpémums,
— Channel 5 Broadcasting: sabiedriska raidorganizacija Apvienotaja Karalisté.

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstate, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&jams, attiecas Apvienosanas regulas
darbibas joma. Tomér galigais lémums $aja jautajuma netiek pienemts. levérojot Komisijas pazinojumu par vien-
kar§otu procediru dazu koncentracijas procesu izskatiSanai saskania ar Padomes Regulu (EK) Nr. 139/2004 (3),
janorada, ka & lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma paredzétajai procedirai.

4.  Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iesp€jamos apsv€rumus par ierosinato
darfjumu.

Apsvérumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienu laika no $is publikacijas datuma. Apsvérumus Eiropas
Komisijai var nosatit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu
vai pa pastu ar atsauces numuru M.7288 — Viacom /[ Channel 5 Broadcasting uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OV L 24,29.1.2004., 1. Ipp. (“Apvienosanas regula”).
(®» OV C 366,14.12.2013., 5. Ipp.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

19.6.2014

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C187/9

CITI TIESIBU AKTI

EIROPAS KOMISJJA

Pieteikuma publikacija saskana ar 50. panta 2. punkta b) apaks$punktu Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu
kvalitates shemam

(2014/C 187/09)

Si publikdcija dod tiesibas izteikt iebildumus pret pieteikumu atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 1151/2012 (!) 51. pantam.

3.2

PIETEIKUMS GTI REGISTRACIJAI
PADOMES REGULA (EK) Nr. 509/2006

(2006. gada 20. marts) par lauksaimniecibas produktiem un partikas produktiem ka garantétam
tradicionalam ipatnibam (%)

SUIKERSTROOP
EK Nr.: NL-TSG-0007-01203 - 27.01.2014.

Pieteikuma iesniedzé&jas grupas nosaukums un adrese

Nosaukums: Kenniscentrum suiker & voeding

Adrese: Amsterdamsestraatweg 39a, 3744 MA BAARN
Talrunis: +31 355433455

Fakss: +31 355426626

E-pasta adrese: info@kenniscentrumsuiker.nl

Dalibvalsts vai tresa valsts

Niderlande

Produkta specifikacija

. Registrgjamais(-ie) nosaukums(-i) (Komisijas Regulas (EK) Nr. 1216/2007 2. pants)

Suikerstroop

Atbilstigi Regulas (ES) Nr. 1151/2012 18. panta 3. punktam més vélamies, lai norade “razots atbilstigi
Niderlandes tradicijai” (traditioneel Nederlands product) butu noradita uz etiketes tas valsts valoda, kurd
produkts tiek tirgots.

Vai nosaukums

ir 1paSs pats par sevi

O izsaka lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta specifiskas iezimes

Nosaukumu tradicionali izmanto produkta apziméSanai. Suikersirop ieglist cukura razoSanas procesa. 1977.
gada Rikojuma par cukuru un sirupu (Warenwet) 12. pantd noteikts: “Ar noradi Suikerstroop, kas seko aiz ta
auga nosaukuma, kur§ izmantots produkta ieg@iSanai, apzimé sirupainu S$kidrumu, kas iegiits no ta auga

novarjjuma, kur§ izmantots produkta gatavosana péc tam, kad ir atdaliti cukura kristala gabalini, (..)” Nav
citu produktu ar tadu pasu nosaukumu vai lidzigu produktu ar lidziga skangjuma nosaukumu.

() OV L 343,14.12.2012,, 1. Ipp.
(®» OVL93,31.3.2006., 1. Ipp. Aizstata ar Regulu (ES) Nr. 1151/2012.
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3.3.Vai ir liigta nosaukuma rezerveSana atbilstigi Regulas (EK) Nr. 509/2006 13. panta 2. punktam

Registracija ar nosaukuma rezervesanu

O Registracija bez nosaukuma rezervéSanas

3.4. Produkta veids

2.3. grupa.: Konditorejas izstradajumi, maize, miklas izstradajumi, kikas, cepumi un citi konditorejas izstrada-
jumi

3.5.Ta lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts, uz kuru attiecas nosaukums atbilstigi 3.1. punktam
(Komisijas Regulas (EK) Nr. 1216/2007 3. panta 1. punkts)

Suikerstroop ir sirupains Skidrums, ko iegiist no cukurbieSu vai cukurniedru novarjjuma, kas ir produkta
pamatd péc tam, kad ir atdaliti cukura kristalini, kuru minimalais daudzums ekstrakta ir 80 %; pelnu maksi-
malais saturs ir 4,0%, un uzraditais tiribas faktors ir vismaz 73 %. Pateicoties sausnas un cukuru satura
augstajam limenim (vairak neka 60 g uz 100 g), produkts ir ilgi uzglabdjams. Cukurs nodrosina nelielu
“briva” idens daudzumu, tapéc neviens mikroorganisms nevar attistities.

Produkta specifika noradita turpmak sniegtaja tabula.

Krasa Briksa gradi () Kopgjais cukuru daudzums

Suikerstroop 2000-30 000 UI (™) min. 79° min. 70 %

0 Udens skiduma izskidinatas sausnas, $aja gadjjuma cukura, daudzuma mérvieniba, ko méra ar refraktometru.
(") ICUMSA (Starptautiska Vienotu cukura analizes metoZu komisija) mérvieniba. Jo augstaks ir Ul raditajs, jo spilgtaka krasa.
Ta ir netiesa tiribas pakapes mérvieniba.

Fizikalas ipasibas

Suikerstroop sastava ir lipigs, biezs, diezgan blivs, tumsi briins un sirupveidigs $kidrums. Cukura saturs taja ir
loti augsts, proti, vismaz 70 %.

Kimiskas ipasibas

Suikerstroop minimalais uzraditais tiribas faktors ir 73 %. Ekstrakta minimalajam saturam jabat 80 %. Suiker-
stroop maksimalais pelnu saturs nedrikst parsniegt 4 %.

Organoleptiskas ipasibas

Suikerstroop ir saldsala, nedaudz riigtena garSa. Saldo garSu rada augstais cukura satura limenis, savukart salo
garsu rada mineralelementi un citas cukurbieSu vai cukurniedru sastavdalas (SkistoSas), kas rodas sirupa ta
razosanas procesa.

3.6.Ta lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta raZoSanas metodes apraksts, uz kuru attiecas nosaukums atbilstigi
3.1. punktam

Suikerstroop izejviela ir sirupveidigs atlieku Skidrums, kas rodas cukura raZoSanas procesa, to ieglistot no
cukurbietém vai cukurniedrém péc cukura kristalinu atdaliSanas.

Pargjas cukurbie$u vai cukurniedru (kas nav cukuri) sastavdalas ari $kist Gideni.

Ekstraktu attira, biezina un kristalizé. Péc $ada veida iegfita cukura Skiduma kristalizacijas tiek atdaliti cukura
kristalini. Tas cukurbie$u vai cukurniedru sastavdalas, kas nav cukuri, tiek saglabati saldaja atlieku $kiduma,
kuru dévé ari par moederloog (“matesiidens”) (= sirups, notecinasana iegiits sirups). Saja “matesiident” vél ir
daudz iz8kidusu cukuru (aptuveni 85 %). Lai tie varétu kristalizéties, “matesiideni” no jauna biezina, lidz
rodas jauni cukura kristali. Kristalinus atkal atdala no sirupa. So atlieku sirupu dévé par sirupu B. Taja ir
aptuveni 75% cukuru (sausna) un nedaudz vairak to vielu, kas nav cukuri. Tie$i sirupu B izmanto par izej-
vielu Suikerstroop razosana.
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Lai atdalitu piejaukumus, attiecigo sirupa B daudzumu ielej maisitaja. Piemaisjumus vienlaikus ar ogli péc
tam filtrgjot atdala. Ta tiek iegiits attirits sirups B, kas ir galvena Suikerstroop sastavdala. Sim attiritajam
sirupam B pievieno cukura Skidumu (iz8kidinatu ddeni) unfvai invertcukuru (sirupu) ta, lai iegitu
3.5. punkta noraditas ipasibas. Invertcukura (sirups) ir sirups, ko iegiist, sadalot cukuru (saharozi) glikozé un
fruktozé. Attirito sirupu B, cukura unfvai invertcukuru sajauc, lidz tiek iegfita viendabiga masa.

Lai ieglitu Suikerstroop, kura sastavs atbilst tam, kas aprakstits 3.5. punktd, So viendabigo sirupveidigo masu
tvaicé vakuuma, lidz tiek sasniegti v€lamie Briksa gradi (vismaz 79 °)

Sirupu uzglaba rezervuaros, no kuriem nem sirupu ta iepildisanai dazada veida traukos.

3.7. Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta specifika

Suikerstroop specifiku rada tas, ka kvalitates zina tas ir Joti atskirigs no citiem sirupu veidiem, pieméram,
abolu vai bumbieru sirupa, ari no melases, jo tam ir 3adas Ipasibas:

Izejviela
Suikerstroop raksturo tas, ka $is sirups tieck 100 % ieglits no cukurbiettm un cukurniedrém.
Sirupa sastavs

Ta ka sirupu 100% apméra iegiist no cukurbiettm un cukurniedrém, no oglhidratiem ta sastava ir tikai
saharoze un invertcukurs. Minimalais cukura saturs ir 70 % (sk. ari ipasibas, kas noraditas 3.5. punktd). Saja
zina tas atSkiras ari no melases, kura cukura saturs ir zemaks par 68 %.

Garsa

Suikerstroop salo garSu, kura nedaudz sajitama ragta garSa, nodrosina vielas, kas nav cukuri un kas ir izej-
viela, kuru izmanto ta raZoSanai. Kopa ar paaugstinato cukura saturu to klatbaitne pieskir $im sirupam sald-
salo garSu un aromatu, kas to atskir no citiem sirupu veidiem.

3.8. Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta specifika

Registracijas pieteikumu pamato fakts, ka Suikerstroop ir raksturiga tradicionala razoSanas metode un tradicio-
nals sastavs.

Tradicionala razoSanas metode

Senak (17. gs. sakuma) Suikerstroop razoja ar rokam, taCu, sakot ar 1908. gadu, to razo riipnieciski. Ripnie-
ciskas razosanas metode kop$ ta laika nav mainijusies, lai gan raZoSanas process ir uzlabots un racionalizéts
un arvien vairak mehanizéts. Fabrikas (dibinatas 20. gadsimta sakuma, visas ap 1910. gadu) vél joprojam
darbojas, to aprikojums ir pielagots tehnikas attistibai un misdienu prasibam.

17., 18. un 19. gadsimts

Suikerstroop tradicionali ir cukura rafinéSanas blakusprodukts. Sava 1783. gada darba De suikerraffinadeur
(“Cukura rafinétajs”) J. H. Reisig aprakstija papémienu, kada sirups tika savakts tecinasanas toveros cukurmai-
zi§u razoSanas gaita. Kristalizacijas procesa attiritais cukura sirups (kas péc konsistences ir biezs $kidrums)
tika ieliets cukurmaizisu veidn@s. Veidnes dazas dienas atstdja uz notecinasanas podiem. Sadi savaktu sirupu
dévéja par ongedekte (“valgjo”) sirupu. Péc tam maizites apkldja ar mitra smalka mala slani (kas veicina kris-
talizacijas procesu un novér§ izskiSanu), péc tam atkal uzliktas uz podiem. Sis maizites léni apléja ar iideni,
un tas pakapeniski iesiicas tajas. Sadi atdalito sirupu dévéja par “parsegto” sirupu. Péc tam virsgjo kartu
(sauso malu) nonéma, un ar cukurmaizitém vairakas dienas netika nekas darits. Tad tas apklaja ar planaku
smalka mala slani un tas atkal novietoja uz sirupa podiem un apslacija ar iideni. Sadi savaktu sirupu dévéja
par “beigu” sirupu (vistirakais sirups).
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No 20. gs. lidz musdienam

Pateicoties tehnikas progresam (industrializacijai), raZoSanas process lauj iegfit vairak kristalizéta cukura neka
kadreiz. Melasé/melado (= sirupa) ir vairak vielu, kas nav cukuri, un mazak cukura (cukura saturs zemaks
par 68 %, uzraditais tiribas faktors zemaks par 73 %). Arl garSa ir stipri at3kiriga, jo tiek savakti piemaisi-
jumi (pateicoties riipnieciskas razoSanas procesa efektivitatei) un ta garSa ir daudz salaka, salidzindjuma art
agrakajiem “beigu” sirupiem (sirups, kas iegiits procesa beigas, razojot ar rokam). Tomér, ta ki pieprasijums
péc Suikerstroop nemazinajas, tika nolemts to raZot ki patérina produktu. RazoSanas process paradijas ap
1900. gadu (sk. aprakstu 3.6. punkta), un kop§ 1908. gada produktu pagatavo t3, ka to dara misdienas.

Parskats par razosanas metodi 1908. gada un misdienas:

Razosanas metode (saskana ar aprakstu 3.6. punkta) 1908. gada Miisdienas

Izejviela (sirups B), kas ieglita cukura razoSanas gaita no cukur- X X
niedrém vai cukurbietem

Sirupa B attiri§ana ar aktivo ogli

Cukura $kiduma un/vai invertcukura sirupa pievienoSana atbilstigi X X
receptei

MaisiSana lidz homogénas masas iegfiSanai

Tvaiceana, izmantojot termisku apstradi, lidz vélamas sausnas
iegiSanai

Tradicionals sastavs

Suikerstroop tradicionali sastdav no saharozes un invertcukura (oglhidrati), kas ieghiti no cukurbietém vai
cukurniedrém.

Miisdienu  Suikerstroop sastavs, attieciba uz kuru prasibas ir aprakstitas 3.9. punkta, ir identisks tam, kads
noteikts 1977. gada Rikojuma par cukuru un sirupu (Warenwet).

1977. gada Rikojuma par cukuru un sirupu sastavs aprakstits $adi: sirupveida Skidrums, kas iegiits no ta
auga novarjjuma, kur§ péc cukura kristalinu atdaliSanas izmantots produkta razo$ana. Turklat ekstrakta mini-
malajam saturam vajadzéja bhit 80 %, bet uzraditajam tiribas faktoram 73 %. Pelnu saturs nedrikstéja pars-
niegt 4 %. Sis svarigakds Suikerstroop sastiva ipasibas nav mainijusds, un tas atbilst misdienu Suikerstroop
sastava prasibam, kas aprakstitas 3.5. punkta.

Tadicionala izmanto3ana

Suikerstroop ir tradicionalaja virtuvé daudz izmantota sastavdala. Jo Van Lamoen veiktaja uzskaitijuma kolekcija
Streekgerechten en wetenswaardigheden (Regionda populdrie &dieni un intereses objekti) 1987.-1988. gadam skiet,
ka Suikerstroop tiek izmantots daudzos regionalas virtuves &dienos, pieméram, Gronongas piparkikas, brtnajas
pupinas ar aboliem, Limburgas skabaja gala (zoervleisj), Drentes proemenkreuze (Ediena ar plimém) un Zéelandes
saldumos boterbabbellars. C. ]. Wannée 1910. gada Amsterdamas majsaimniecibas makslas pavargramatas 6.
izdevuma ir arl vairakas receptes ar Suikerstroop. Piemeéram, smalkmaizites, kuras dévé par bolus, sroop moppen
un daudzi citi édieni, kurus iesaka padot kopa ar sirupa mérci (kuras pamata ir Suikerstroop, jo Holandes
agrako laiku tradicionalas receptes ne vienmeér bija pasas garSigakas.

3.9. Prasibu minimums un procediiras specifisko ipasibu parbaudei

Suikerstroop specifiku var parbaudit, nemot véra minimalos izméramos parametrus, kas obligati jaievéro attie-
ciba uz 3.5. punkta noraditajam ipasibam. Katra produktu partija (katra laidiena) raZotdjs parbauda, vai §is
norades ir ievérotas (katra razoSanas darbiba).
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Niderlandes Partikas produktu un patérina precu iestide (Nederlandse Voedsel en Warenautoriteit, NVWA)
parbauda datus, uzraugot parbaudes. NVWA vismaz reizi gada veic izlases veida administrativas kontroles
razoSanas uznémumd, lai parbauditu saglabatos datus par krasu, Briksa gradiem un kopgjo cukuru saturu
(razotajs veic mérfjumus katrai produktu partijai un uzglaba digitali).

4. lestades vai institiicijas, kuras parbauda atbilstibu produkta specifikacijai

4.1. Nosaukums un adrese

Nosaukums: Nederlandse Voedsel en Waren Autoriteit
Adrese: Catharijnesingel 59, 3511 GG UTRECHT
Talrunis: +31 882233333

E-pasta adrese: info@vwa.nl

X Publiska [ Privata

4.2. lestades vai institiicijas konkretie uzdevumi

Nederlandse Voedsel- en warenautoriteit ir atbildiga par to prasibu ievéroSanas parbaudi, kuras izklastitas ar
nosaukumu Suikerstroop apziméta produkta specifikacija.
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LABOJUMS

Labojums Komisijas Lémuma kopsavilkuma (2013. gada 30. janvaris), ar ko koncentriciju
atzist par nesaderigu ar iek$&o tirgu un EEZ liguma darbibu (Lieta COMP/M.6570 — UPS /
TNT Express) (izzinots ar dokumenta numuru C(2013) 431 final)

(“Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis” C 137, 2014. gada 7. maijs)
(2014/C 187/10)

12. lappusé 33. punktu lasit 3adi:

“33.  Komisija piekrita viedoklim, ka ieguvumi no efektivitates ir saistiti ar konkréto apvienosanos, bet par
parbaudamiem ta atzina tikai tos izmaksu ietaupfjumus attieciba uz Eiropas avioparvadajumu tiklu un apkalpo-
§anu uz zemes, kuri rodas pirmajos tris gados péc apvienoSanas, kas sasniegtu attiecigi EUR [...] miljonus
saistiba ar avioparvadajumu tiklu sinergiju Eiropa un EUR [...] miljonus saistiba ar apkalposanu uz zemes. Sie
ietaupfjumi noteikti katrai valstij atseviski, nemot veéra UPS apgrozijuma un izmaksu datus vienadu pakalpo-
jumu grupas limeni. Lai noveértétu mainigo izmaksu ietekmi uz pircgjiem, Komisija izmantoja kopg&o vidgjo
izmaksu izmainu ietekmes uz puSu sniegto starptautisko EEZ iek3&jo eksprespiegades pakalpojumu cenu aplési,
nemot véra puSu veikto cenu koncentracijas analizi. Nemot véra puSu izmaksu struktiru, var uzskatit, ka
mainigo izmaksu faktiska ietekme ir noveértéta par augstu.”
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